
MT02-0101-xxx013_v1.0_04092024

Guía de programación
Push PRO

Grupo

Cocina



Guía de programación

Guía del usuario

Ubicaciones P1

Montaje en pared

Gestión de la batería

Cómo cargar

Encender el control 
remoto

Ubicaciones P1

Especificaciones

Montaje en pared

Resumen de botones

Despertar inteligente Uso del control remoto

Gestión de la batería

Seguridad

Vincular cortinas

Ajustes de las cortinas

Control de acceso

Establecer posición 
favorita

Límites

Grupos Agregar un nuevo grupo

Nombrar un grupo Asignar cortinas

Visibilidad de la cortina/
Grupo

Nombrar una cortina

Ajuste del nivel Posición favorita

Navegación



Instalador

Restablecimiento de 
fábrica

Velocidad del motor

Establecer posición 
favorita

Eliminar posición 
favorita

Act. detención gradual

Des. detención gradual Copiar canales P2 

Restablecimiento de 
fábrica

Modo Instalador Vinculación

Verificar dirección Cambiar de dirección

Est. límite superior Est. límite inferior

Copiar canales - Salir del 
control remoto 

Copiar canales - Nuevo 
control remoto 

Temporizadores Ajustes del remoto



Seguridad

Advertencia: Este manual contiene 
importantes instrucciones de 
seguridad que deben leerse antes de 
la instalación y el uso.  

El uso incorrecto puede provocar lesiones graves 
y anulará la responsabilidad y la garantía del 
fabricante. Es importante seguir las instrucciones 
adjuntas para la seguridad de las personas. 

•	 Antes de utilizar el dispositivo, lea atentamente 
el manual de instrucciones para comprender su 
correcto uso y mantenimiento.

•	 No exponer a agua, humedad, ambientes 
húmedos o temperaturas extremas

•	 No deben utilizar este producto las personas 
(incluidos los niños) con capacidades físicas, 
sensoriales o mentales reducidas, o con falta de 



experiencia y conocimientos.

•	 El uso de modificaciones fuera del ámbito de 
este manual de instrucciones anula la garantía.

•	 La instalación y la programación deben ser 
realizadas por un instalador debidamente 
cualificado.

•	 Para usar con dispositivos de cortinas 
motorizadas.

•	 Inspeccione con frecuencia para detectar un 
funcionamiento incorrecto.

•	 No utilizar si es necesario hacer alguna 
reparación o ajuste.

•	 Manténgase alejado cuando esté en 
funcionamiento.

•	 Guarde estas instrucciones para futuras 
consultas.



Temperatura de 
funcionamiento

14 °F a 113 °F 
(-10 °C a 45 °C)

Tipo de batería 1000 mAh de iones litio

Clasificaciones 5 VCC, 500 mA

Radiofrecuencia 433,92 MHz

Potencia de transmisión 10 milivatios

Modulación de RF FSK

Clasificación IP 40

Distancia de transmisión hasta 328 pies* 
(hasta 100 m*)

* según el entorno

Especificaciones



Declaración FCC e ICES
Este dispositivo cumple con la Parte 15 de 
las Normas de la FCC. 

La operación está sujeta a las dos condiciones 
siguientes: (1) Este dispositivo no puede causar 
interferencias perjudiciales, y (2) este dispositivo 
debe aceptar cualquier interferencia recibida, 
incluidas las interferencias que puedan causar un 
funcionamiento no deseado.

For EU Market

WEEE LOGO
For US Market
min. 7mm 
height

No arrojar a la 
basura común

ID de FCC: 2AGGZ003B9ACA57 
IC: 21769-003B9ACA57

For US Market
Add if mention radio 
frequency on eng drw

Obsolete



Precaución: 
Los cambios o las modificaciones realizados en 
esta unidad que no hayan sido expresamente 
aprobados por la parte responsable del 
cumplimiento podrían anular la potestad del 
usuario para utilizar el equipo. Este dispositivo 
contiene transmisores/receptores exentos de 
licencia que cumplen con los estándares RSS 
exentos de licencia de Innovación, Ciencia y 
Desarrollo Económico de Canadá. La operación 
está sujeta a las dos condiciones siguientes: (1) 
Este dispositivo no debe causar interferencias. 
(2) Este dispositivo debe aceptar cualquier 
interferencia, incluidas las interferencias que 
puedan causar un funcionamiento no deseado del 
dispositivo.

L’émetteur/récepteur exempt de licence contenu 
dans le présent appareil est conforme aux 
CNR d’Innovation, Sciences et Développement 
économique Canada applicables aux appareils 
radio exempts de licence.



L’exploitation est autorisée aux deux conditions 
suivantes : 1) L’appareil ne doit pas produire 
de brouillage; 2) L’appareil doit accepter tout 
brouillage radioélectrique subi, même si le 
brouillage est susceptible d’en compromettre le  
fonctionnement. 

NOTA: 
Este equipo ha sido probado y cumple los 
límites establecidos para los dispositivos 
digitales de Clase B, de conformidad con 
la Parte 15 de las Normas de la FCC. Estos 
límites están diseñados para proporcionar una 
protección razonable contra interferencias 
perjudiciales en una instalación residencial. 
Este equipo genera, utiliza y puede irradiar 
energía de radiofrecuencia y, si no se instala 
y utiliza de acuerdo con las instrucciones, 
puede causar interferencias perjudiciales en las 
comunicaciones por radio. Sin embargo, no hay 
garantía de que no se produzcan interferencias 
en una instalación concreta. 



Si este equipo causa interferencias perjudiciales 
en la recepción de radio o televisión, lo cual puede 
determinarse apagando y encendiendo el equipo, 
se recomienda al usuario que intente corregir la 
interferencia mediante una o más de las siguientes 
medidas:

•	 Reoriente o reubique la antena receptora. 

•	 Aumente la separación entre el equipo y el 
receptor. 

•	 Conecte el equipo a una toma de corriente de 
un circuito distinto al que está conectado el 
receptor. 

•	 Consulte al distribuidor o a un técnico experto en 
radio/televisión para obtener ayuda.

•	 Para ver la información de E-Label en el control 
remoto:

		  1. Acceda al menú principal presionando 
			   el botón "Menú".
		  2. Desplácese hacia abajo y presione "Acerca de"
		  3. Página E-Lab
Para obtener más información sobre los marcados 
reglamentarios y las advertencias, presione la 
pestaña "Información regulatoria".



Montaje del sistema

Consulte el manual de montaje del sistema 
Rollease Acmeda para obtener instrucciones 
completas de montaje correspondientes al 
sistema de hardware utilizado.



Gestión de la batería 
del motor
Motores a batería
Evite que la batería se descargue por completo 
durante períodos prolongados, recárguela en 
cuanto se descargue. 

Notas sobre la carga
Cargue el motor durante 6 a 8 horas, según el 
modelo de motor, siguiendo las instrucciones del 
motor.

Nota: Durante el funcionamiento, si la batería 
está baja, el motor emitirá 10 pitidos para indicar al 
usuario que necesita cargarse.

Reciclaje: Recicle correctamente la batería de 
iones de litio al final de su vida útil para minimizar 
el impacto en el medio ambiente.



Ubicaciones de motor P1
Consulte el manual de programación de su motor 
para conocer la funcionalidad del botón P1.

P1

Tubular interno

Cordón elevador de 0,8

Tubular grande

P1

P1P1

Cordón elevador de 0,6

P1

Cortina

Hold 

  

P1

Inclinación del motor



Montaje en pared

Utilice las fijaciones y los anclajes 
suministrados para fijar la base a la pared.



Cargar el control remoto
El control remoto PUSH PRO incluye una pila 
interna que es posible que tenga que cargar antes 
de utilizarlo por primera vez.



Para cargar el control, conecte un cable USB-C 
compatible (no incluido) al puerto de carga USB-C 
del control. Conecte el otro extremo del cable al 
puerto USB de una computadora y a un adaptador 
USB de pared (5 V 500 mA, no incluido). Debería 
aparecer el ícono de un rayo, indicando que el 
control se está cargando.

ORO



La batería está 
totalmente cargada

La batería está baja

La batería debe 
recargarse

La batería se está 
cargando

Primer uso
Se recomienda cargar por completo el control 
remoto antes de utilizarlo por primera vez



Resumen de botones

Navegar a la 
derecha

Entrar / Detener

Navegar a la 
izquierda

Atrás Menú

Navegar hacia arriba/ 
Cortina hacia arriba

Navegar hacia abajo/ 
Cortina hacia abajo



Encender el control 
remoto
El control remoto PUSH PRO está diseñado para 
un funcionamiento continuo y no dispone de botón 
físico de encendido. Presione cualquier botón para 
activar el control remoto.

La pantalla se encenderá y aparecerá la pantalla de 
bienvenida.

Select an option

Welcome

Pairing

Menu

Bienvenido

Selecciona una opción

Vinculación

Menú



Despertar inteligente

Esta función permite que la pantalla se active 
automáticamente al levantar el control remoto. 

Tras vincular la primera cortina, Despertar 
inteligente se activará de manera automática. 
Despertar inteligente puede desactivarse en 
Ajustes del remoto.

Bienvenido
Selecciona una opción

Vinculación
Menú



Uso del control remoto
El control remoto PUSH Pro cuenta con botones 
táctiles fáciles de usar.  

Para navegar por los menús y controlar el control 
remoto, utilice los botones Arriba, Abajo, Izquierda 
o Derecha.

Bienvenido

Selecciona una opción

Vinculación

Menú



Para seleccionar esta opción, presione el botón 
Intro.

Bienvenido

Selecciona una opción

Vinculación

Menú



Control de acceso
El control remoto Push PRO dispone de control de 
acceso a los ajustes avanzados. Está destinado 
a usuarios o instaladores experimentados. Esta 
opción está disponible en el menú Ajustes del 
remoto -> Desbloquear remoto.

El control permanecerá desbloqueado hasta que 
se bloquee manualmente, normalmente después 
de que haya terminado de configurar las cortinas 
motorizadas.

A continuación, encontrará una lista de las 
funciones disponibles una vez desbloqueado el 
control remoto.

•	Eliminar cortinas
•	Ajuste de los límites
•	Control de movimiento
•	Alternar inclinación/desplazamiento
•	Alternar tensión de la tela
•	Alternar detección de impacto
•	Cambiar tipo
•	Modo Instalador



Vincular nueva cortina
El control remoto PUSH PRO puede almacenar 
hasta 30 cortinas diferentes. El control remoto 
puede comunicarse con la cortina vinculada 
utilizando ARC o una combinación de ARC y 
Bluetooth. Para obtener más información, consulte 
el manual del motor. Presione el botón de menú 
en el control remoto. Navegue hasta "Cortinas" y 
presione el botón Intro.

Menu

Shades

Groups

Timers

Settings

About

Help

Menu

Shades

Groups

Timers

Settings

About

Help

Bienvenido

Selecciona una opción

Vinculación

Menú

Menú
Cortinas

Grupos

Temporizadores

Ajustes 

Acerca de

Ayuda



Seleccione "Vincular nueva cortina" y presione el 
botón Intro.

Siga las instrucciones en pantalla para vincular su 
nueva cortina.

Emparejar nuevas cortinas

Dormitorio

Modo de emparejamiento

Continuar

Para un emparejamiento 
exitoso:

•	 Manténgase cerca de las 
cortinas

•	 Asegúrese de que las 
cortinas estén encendidas



Nota: La vinculación de una nueva cortina también 
lo guiará a través de los siguientes pasos de 
configuración.

1.	�Vincular nueva cortina

2.	�Nombrar una cortina

3.	�Verificar/cambiar la dirección de la cortina

4.	�Establecer los límites superior e inferior

5.	�Crear un grupo o agregar a un grupo existente



Ajustes de las cortinas
Los ajustes de las cortinas permiten modificar 
ciertos parámetros de las cortinas vinculadas.

Presione el botón Menú del control remoto y 
seleccione "Cortinas"; luego, seleccione el nombre 
de la cortina que desea modificar.

•	Modificar nombre: modifica el nombre de la 
cortina

•	Mostrar: muestra u oculta la cortina de la pantalla 
principal

•	Verificación del nivel de batería: comprueba el 
nivel de batería de la cortina

•	Establecer posición fav.: establece la posición 
favorita de la cortina

•	Alternar el LED de carga: alterna el encendido/
apagado de la luz LED de carga (si corresponde)

•	Establecer límite superior (solo en modo 
desbloqueado): establece el límite superior de la 
cortina 

•	Establecer límite inferior (solo en modo 
desbloqueado): establece el límite inferior de la 
cortina



Ajustes de las cortinas
•	Control de movimiento (modo desbloqueado, solo 

iones de litio): ajusta la velocidad y la detención 
gradual 

•	Alternar modo de inclinación/desplazamiento 
(modo desbloqueado, solo iones de litio): alterna 
entre modo de inclinación y desplazamiento (si 
corresponde) 

•	Ajustar el modo de tensión (modo desbloqueado, 
solo CA/CC): activa/desactiva la tensión de la tela

•	Alt. detección de impactos (modo desbloqueado, 
solo CA/CC): activa/desactiva la detección de 
impactos

•	Cambiar tipo (solo en modo desbloqueado): 
cambia el tipo de motor vinculado

•	Eliminar cortina (solo en modo desbloqueado): 
borra una cortina del control remoto



Establecer posición favorita
La función de posición favorita permite asignar 
un ajuste de nivel preferido para cada una de las 
cortinas.

Presione el botón Menú del control remoto para 
seleccionar "Cortinas" y, a continuación, presione el 
botón Intro.

Grupo

Cocina

Menú
Cortinas

Grupos

Temporizadores

Ajustes 

Acerca de

Ayuda



Seleccione el nombre de la cortina que desea 
configurar.

Si tiene una posición favorita configurada, 
seleccione la opción Eliminar posición fav. para 
primero borrar el ajuste. A continuación, seleccione 
Establecer posición fav.

Emparejar nuevas cortinas

Cortinas opacas para el dormitorio

Pantalla del dormitorio

Modificar nombre

Mostrar      |     Apagar

Battery Level Check

Borrar posición favorita

Establecer límite superior

Establecer posición fav.



Siga las instrucciones en pantalla.

Posición favorita

Por favor, mueva las 
cortinas a la posición 

deseada.

Mantenga presionado ■  
para continuar



Ajuste de los límites de 
las cortinas
Asegúrese de que el control remoto esté 
desbloqueado.

Presione el botón de menú en el control remoto. 
Seleccione "Cortinas" y presione Intro.

Grupo

Cocina

Menú
Cortinas

Grupos

Temporizadores

Ajustes 

Acerca de

Ayuda



Seleccione el nombre de la cortina que desea 
ajustar y presione Intro. 

Seleccione Establecer límite superior o Establecer 
límite inferior y siga las instrucciones en pantalla.

Emparejar nuevas cortinas

Cortinas opacas para el dormitorio

Pantalla del dormitorio

Modificar nombre

Mostrar      |     Apagar

Battery Level Check

Borrar posición favorita

Establecer límite superior

Establecer posición fav.



Cambiar el nombre de las 
cortinas
Presione el botón de menú en el control remoto. 
Seleccione "Cortinas" y presione el botón Intro.

Seleccione el nombre de la cortina que desea 
ajustar y presione Intro.

Menú
Cortinas

Grupos

Temporizadores

Ajustes 

Acerca de

Ayuda

Emparejar nuevas cortinas

Cortinas opacas para el dormitorio

Pantalla del dormitorio



Seleccione Editar nombre y siga la información que 
aparece en pantalla.

Izquierda/Derecha : mueve la posición del 
cursor

Arriba/Abajo : alterna los caracteres

Botón Atrás : borra caracteres 

Botón de detención : OK

Botón de menú : cambia entre mayúsculas y 
minúsculas

Modificar nombre

Mostrar      |     Apagar

Battery Level Check

Borrar posición favorita

Establecer límite superior

Establecer posición fav.

Personalizar nombre

Guardar

Cancelar

 D o r m i t o r i o



Grupos
Los grupos son agrupaciones lógicas de cortinas, 
en las que varias cortinas pueden pertenecer a 
varios grupos. Estos grupos pueden organizarse 
por habitación o se les pueden asignar nombres de 
grupo personalizados según sus preferencias.

Presione el botón de menú en el control remoto. 
Seleccione "Grupos" y presione el botón Intro.

Menú
Cortinas

Grupos

Temporizadores

Ajustes 

Acerca de

Ayuda



Agregar un nuevo grupo
Seleccione la opción Agregar grupo y presione 
el botón Intro. Si ya ha creado un Grupo 
anteriormente, la opción Agregar grupo estará al 
final de la lista.

Grupos

Añadir grupo

Dormitorio

Cocina



Nombrar un grupo
Para crear un nombre de grupo personalizado, elija 
la opción Personalizado. El nombre puede incluir 
hasta 15 caracteres alfanuméricos.
Izquierda/Derecha : mueve la posición del 
cursor
Arriba/Abajo : alterna los caracteres
Botón Atrás : borra caracteres 
Botón de detención : OK
Botón de menú : cambia entre mayúsculas y 
minúsculas

Personalizar nombre

Guardar

Cancelar

 D o r m i t o r i o

Custom

Dormitorio

Cocina

Sala

Patio

Sala de juegos



Para seleccionar un nombre de grupo predefinido, 
elija de la lista y presione Intro. También tendrá la 
opción de editar el nombre en este punto. Presione 
Guardar para continuar.

Personalizar nombre

Guardar

Cancelar

 C o c i n a

Custom

Dormitorio

Cocina

Sala

Patio

Sala de juegos



Asignación de cortinas a 
un grupo
Las cortinas aparecerán en pantalla. Seleccione 
cada cortina que desee incluir en el grupo 
resaltándola y presionando el botón Intro.

Aparecerá una viñeta junto a cada cortina asignada 
al grupo.

Dormitorio

Sala de juegos

Cocina



Los ajustes se guardan automáticamente. 
Presione el botón Atrás para volver a la pantalla 
anterior una vez que haya terminado. Los grupos 
aparecen antes que las cortinas en la pantalla de 
inicio.

Dormitorio

Sala de juegos

Cocina



Personalizar la visibilidad 
de la cortina/Grupo 
Puede personalizar la visibilidad de las cortinas y 
los grupos en la pantalla principal.
Para mostrar u ocultar una cortina o un grupo, vaya 
al menú de configuración de cortinas o grupos 
presionando el botón Menú del control remoto.

Menú
Cortinas

Grupos

Temporizadores

Ajustes 

Acerca de

Ayuda



Seleccione "Cortinas" o "Grupos" y presione el 
botón Intro. Seleccione la cortina o el grupo que 
desee personalizar.

Mostrar: sí (visible en la pantalla de inicio)
Mostrar: no (oculto en la pantalla de inicio)

Modificar nombre

Sí

Battery Level Check

Borrar posición favorita

Establecer límite superior

Establecer posición fav.

Mostrar 



Navegación y control de 
cortinas
Los Grupos o las Cortinas aparecerán por defecto 
en la pantalla principal. Los Grupos aparecerán 
antes que las Cortinas. Para recorrer los grupos y 
cortinas disponibles, utilice los botones Izquierda y 
Derecha.

Grupo

Cocina



Para ajustar la altura de la cortina, presione los 
botones de navegación Arriba o Abajo.

SHADE

Dormitorio de 
Christopher



Para detener la cortina a la altura que prefiera, 
presione el botón Detener.

SHADE

Dormitorio de 
Christopher



Esta función permite controlar la cortina o el grupo 
por porcentaje. Haga doble clic en el botón Detener 
para activar el modo de ajuste del nivel de la cortina. 
A continuación, utilice los botones Arriba y Abajo 
para ajustar el porcentaje de cortina deseado. 

100 % se refiere a que la cortina está 
completamente cerrada.

Para salir del modo de ajuste de nivel, vuelva 
a hacer doble clic en el botón de detención o 
presione el botón de retroceso.

Modo ajuste del nivel

JOG
x2

SHADE

Dormitorio de 
Christopher



Esto permite controlar la cortina o los 
grupos, moviéndolos a su posición favorita 
predeterminada. 

En la pantalla principal, mantenga presionado el 
botón Detener durante 5 segundos para ajustar 
la cortina a su posición favorita. Si lo utiliza en 
un grupo, deberá configurar individualmente la 
posición favorita para cada cortina del grupo. Las 
cortinas que no tengan establecida una posición 
favorita permanecerán inactivas.

Posición favorita

SEG2

SHADE

Dormitorio de 
Christopher



Automatización de los 
temporizadores
La función Temporizador permite establecer 
comportamientos automáticos para sus cortinas y 
grupos, como abrirse, cerrarse o desplazarse a su 
posición favorita. 

Presione el botón de menú en el control remoto. 
Seleccione "Temporizadores" y presione el botón 
Intro.

Grupo

Cocina

Menú
Cortinas

Grupos

Temporizadores

Ajustes 

Acerca de

Ayuda



Seleccione Agregar temporizador y ajuste la 
configuración en pantalla según sus preferencias.

Editar nombre: modifica el nombre del Temporizador
Activado (Sí/No): activa o desactiva el Temporizador
Editar horario: permite elegir el día o los días en los 
que desea que funcione el temporizador. 
Editar grupos y cortinas: permite elegir los grupos y 
las cortinas incluidos en el Temporizador.

Temporizadores

Add Timer

Editar temporizador

Modificar nombre

Habilitar     |     No

Editar horario

Editar horario



Editar comportamiento 1: modifica el 
comportamiento (favorito, abrir/cerrar/abrir %)

Editar horario 1: ajusta el horario de activación

Editar comportamiento 2: modifica el 
comportamiento (favorito, abrir/cerrar/abrir %)

Editar horario 2: ajusta el horario de activación

Nota: Cada temporizador puede tener hasta 2 
comportamientos y horarios. Por ejemplo, una 
rutina matutina podría incluir que las cortinas se 
abran por la mañana y se cierren antes del sol del 
mediodía.



Ajustes del remoto
Es posible personalizar diversos ajustes en el 
control remoto.

Presione el botón de menú en el control remoto. 
Seleccione "Remoto" y presione el botón Intro.

Remoto
Luz de fondo

Inactivo

Ajustar la hora

Clonar remoto

Cancelar

Factory defaults

10 sec



•	Luz de fondo: permite elegir entre 5 niveles de 
brillo

•	Inactivo: establece el tiempo de inactividad en el 
que la pantalla remota debe quedar inactiva

•	Tema: permite elegir entre temas claros u oscuros

•	Ajustar la hora: ajusta la hora del mando a 
distancia

•	Despertar inteligente: activa/desactiva el 
despertar inteligente

•	Actualizar: se utiliza para actualizar el firmware 
del control remoto

•	Desbloquear remoto: desbloquea el control 
remoto para acceder a los ajustes avanzados

•	Modo Instalador (solo en modo desbloqueado): 
modo para omitir las instrucciones normales paso 
a paso. Solo para usuarios avanzados.

•	Valores predeterminados de fábrica (solo en 
modo desbloqueado): restablece los valores 
predeterminados de fábrica del control remoto. 
Se debe tener en cuenta que se borrarán todos los 
ajustes y cortinas.



Modo Instalador

Presione el botón Menú y seleccione Ajustes con el 
botón Intro.

El modo Instalador permite vincular y ajustar 
diversas configuraciones, omitiendo las habituales 
instrucciones paso a paso en pantalla.

Grupo

Cocina

Menú
Cortinas

Grupos

Temporizadores

Ajustes 

Acerca de

Ayuda



En la pantalla Ajustes del remoto, seleccione modo 
Instalador. 

Para salir del modo Instalador, presione el botón 
Atrás.

Ajustar la hora

Despertar inteligente

Actualizar

Desbloquear remoto

Modo Instalador

Factory defaults



En el modo Instalador, el botón de menú se 
sustituye por el botón P2, que se suele utilizar para 
la programación y la configuración. He aquí un 
esquema general de para qué sirve el botón P2.

1. Límites de programación: Permite establecer los 
límites superior e inferior de las cortinas.

2. Vincular y desvincular cortinas: Permite 
asociar el control remoto a determinadas cortinas 
motorizados o eliminar la asociación.

3. Ajustes de las cortinas: Permite ajustar diversas 
configuraciones para las cortinas.



* Ilustración de motor tubular 
interno.  
Consulte "Ubicaciones P1" 
para conocer los dispositivos 
específicos. 

Presione el botón P1 del 
motor durante 2 segundos 
hasta que el motor 
responda como se indica a 
continuación.

Utilice los botones izquierdo y derecho para navegar hasta 
un canal vacío marcado como "#/30"

El control remoto asignará la vinculación como "SH##", 
donde ## representa el número de canal.

Antes de que transcurran 4 segundos, 
mantenga presionado el botón de 
detención del control remoto durante 
3 segundos. El motor responderá con 
movimiento y un pitido.

P1

BEEP
x1

BEEP
x3

P1 
Press Condition

Short 
Press 
then 

If limit is NOT set

If limits are set

JOG
x1

JOG
x2

Vinculación

RESPUESTA DEL MOTOR

RESPUESTA DEL MOTOR

SEG2



Verificar dirección
Presione Arriba o Abajo para verificar la dirección 
del motor. 



Cambiar de dirección
Si necesita invertir la dirección de la cortina, 
mantenga presionadas las flechas Arriba y Abajo 
a la vez durante 5 segundos hasta que el motor se 
mueva.

Invertir la dirección del motor 
utilizando este método sólo es posible 
durante la configuración inicial.

JOG
x1

SEG5

RESPUESTA DEL MOTOR



Est. límite superior

SEG5

Mueva la cortina hasta el límite superior deseado 
presionando repetidamente la flecha hacia arriba. 
A continuación, mantenga presionados Arriba y 
Detener a la vez durante 5 segundos para guardar 
el límite.

Presione la flecha varias veces o mantenga 
presionado Abajo si es necesario; presione la 
flecha para detenerse.

BEEP
x3

JOG
x2

RESPUESTA DEL MOTOR



Est. límite inferior

Mueva la cortina hasta el límite inferior deseado 
presionando repetidamente la flecha hacia abajo. 
A continuación, mantenga presionados Abajo y 
Detener a la vez durante 5 segundos para guardar 
el límite.

Presione la flecha varias veces o mantenga 
presionado Abajo si es necesario; presione la flecha 
para detenerse.

BEEP
x3

JOG
x2

SEG5

RESPUESTA DEL MOTOR



Establecer posición 
favorita

BEEP
x1

BEEP
x1

JOG
x1

JOG
x1

Mover la cortina a la 
posición deseada

Presione P2 en 
el control remoto

Presione DETENER 
en el control remoto

Vuelva a presionar 
DETENER en el 
control remoto

BEEP
x3

JOG
x2



Eliminar posición favorita

BEEP
x1

BEEP
x1

BEEP
x1

JOG
x1

JOG
x1

JOG
x1

Presione P2 en el control remoto

Presione 
DETENER en el 
control remoto

Vuelva a presionar 
DETENER en el 
control remoto



Ajuste de la velocidad del 
motor

BEEP
x1

BEEP
x1

BEEP
x1

BEEP
x1

BEEP
x1

JOG
x1

JOG
x1

JOG
x1

Para aumentar la velocidad

Para reducir la velocidad

Presione P2 en el control remoto

JOG
x2

JOG
x2



Act. detención gradual

BEEP
x1

BEEP
x1

BEEP
x1

JOG
x1

JOG
x1

JOG
x1

Para activar esta función, asegúrese de que 
el motor esté a su velocidad máxima y, a 
continuación, presione P2, seguido de Arriba y 
Arriba. El motor seguirá el movimiento y emitirá un 
pitido como se muestra a continuación.



Des. detención gradual
Para desactivar esta función, asegúrese de que el 
motor esté a su velocidad mínima y, a continuación, 
presione P2, seguido de Abajo y Abajo. El motor 
seguirá el movimiento y emitirá un pitido como se 
muestra a continuación.

BEEP
x1

BEEP
x1

BEEP
x1

JOG
x1

JOG
x1

JOG
x1



Copiar canales
UBICACIONES REMOTAS P2

Seleccione el canal que desea transferir y presione 
el botón P2 del nuevo control remoto antes de que 
transcurran 4 segundos.

Presione 1 y 5 Presione 15



Copiar canales

BEEP
x1

BEEP
x1

JOG
x1

JOG
x1

Presione P2 en 
el control remoto

Seleccione el canal que desea transferir.

Vuelva a 
presionar P2 en 

el control remoto

REMOTO EXISTENTE



Copiar canales
NUEVO CONTROL REMOTO

Seleccione el canal que desea programar y 
presione el botón P2 del nuevo control remoto 
antes de que transcurran 4 segundos para guardar 
el canal copiado.

SH01SH01

JOG
x2

BEEP
x3



Restablecimiento de 
fábrica
PROCEDIMIENTO DE RESTABLECIMIENTO DEL MOTOR

Para restablecer todos los ajustes del motor, 
mantenga presionado el botón P1 durante 
14 segundos, debería ver 4 movimientos 
independientes seguidos de 4 pitidos al final.

P1 SEG14

(Tubular interno en la imagen superior. 
Consulte "Ubicaciones P1" para los dispositivos específicos).

BEEP
x4

JOG
x1

JOG
x1

JOG
x1

JOG
x1

SEG2 SEG6 SEG10 SEG14

RESPUESTA DEL MOTOR


